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B cmamve paccmampusaemces npoyecc nposedenusi cio8apHoti pabonvl 8 QOUKONbHBIX YUPeHCOeHUsIX,
KOmopulti umeem 00buoe 3Ha4eHue OJisi YCHeUWH020 O00Y4eHUs PYCCKOMY S3bIKY 0emeti-maonHCuKos.
Vuumens Oonsicen 3name, kakoéa memoouka pabomosl co c108apem, KAKO8bl NPUEMbL 00BbACHEHUS HOBbIX
He3HAKOMbIX 011 0emell €108, UX 3aKpenieHue U aKmuusayus. Yuumeb-60cnumamens OpeaHusyem
pabomy 6 coomeemcmeuu ¢ 803pacmom oemeil — HOCUmMenel MAOHCUKCKO20 S3bIKA, CHOCOOHOCMAMU 8
BOCHPUAMUU U YROMPEOICHUU CI08 8 PYCCKOIL peyU ¢ NPABUTbHLIM NPOUSHOUEHUEM, ApMUKYIAyUell 36YK08,
unmonayueil u np. Ha xasxcoom ypoke pekomendyemcst o3nakomums ¢ 3-4 nosvimu ciosamu. Hakonnenuro
HE0OX00uM020  Co8apst  OeMel-MmaoHCUKo8  CHOCOOCMBYIOM  3AyYusanue  HAuzycmo  HeOOIbUIUX
CIMUXOMBOPeHUtl, NOCTI08ULY, NO2080POK, 3A2A00K. Bascnvim ucmounuxom obozawenus ciosaphozo 3anaca
Y O0emeil 0OUWKOILHO20 B0O3PACMIA SIBISEMCsL 3HAHUE POOUMENIMU U OPYSUMU UIeHAMU CeMbl PYCCKO20
A3bIKA, 00WeHUe 8 cembe.

Kanuogoxncaxo: memoouxa, mavium, 3a60nu pyci, 6auazonu moyux3abom, myaccucau momaxmao,
MYpabobi, 1y2am, 3axupa, 2anueapoi, Mawx, cyxoam, 003i, Ouaioe, XOH0aH, eyul KapoaH, 0apK Kapoaw.

Bapou bomysaghpaxusm ompzondanu 3abonu pycii 6a Kyoaxomu moyuxzabon oap Myaccucaxou
MoOMaKmaoi Oypycm 6a KOMUIL 2y3apoHudanu Kop 60 iyzam da axamusmu Kaion coxub acm. Omjpzeop-
MYypaboi 6050 memooduxau Kop 00 ay2amomyp3upo xyo oouad. Kucmamu MyXummu cammu Kop Oypycm
wapx 000aHu MavHOU KAAUMAX0U HA8, MYCIMAXKAM KaApOan 6d (havoi 2apOoHUOaH 80HCaX0uU d3X)youlyod
0ap HymKu pycuu Ky0aKoHu moyux3abomn maxcyo meéoao.

Omyp3eop-mypaboii koppo 60 0apHazapoowimu CUHHy COMU KYOAKOHU XYpOCOoa, Kyopam 6a Hepyu
3exHUU OHX0 0ap azoap HAMyOaHu Kamumaxo 00 managgysu 0ypycmu 0803x0u pycil, UHIMOHAMCUU
oypycm 6050 b6a nuzom andosad. ap xap sx dapc magusi 0004 mMewiasao, Ku oauazoe Ha Kam az 3-4
Kanumau Hagpo azxyo Kapoa 6owanod. ba 6otiwmasuu 3axupau ny2asuu KyOaKoHuu xXypocon az €0 Kapoanu
WevpXoU XaymMaH HAOHKAOAp KAlOH, 3apOyimacanl 6a MAakoixou pyci ea mycouoam mekyHao. fke a3z
Manbaxou MyXummu 2anueapou 3axXupau 1y2asu KyoaKon 0OHUCMAHU 3a00HU PYCil A3 YOHUOU 60JIUOOH
6a ou2ap HA30UKOHU XOHABO0A MeOOUAo.

Keywords: methodology, teaching, Russian language, Tajik children, preschool institution, teacher,
vocabulary, stock, enrichment, exercises, conversation, game, dialogue, reading, listening, perception.

The article dwells on the process of conducting vocabulary work in preschool institutions, which is of
great importance for the successful teaching of Russian to Tajik children. The teacher must know what the
methodology of working with the dictionary is, what are the methods of explaining new words unfamiliar
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to children, their consolidation and activation. The teacher-educator organizes the work in accordance
with the age of children - native Tajik speakers, the ability to perceive and use words in Russian speech
with correct pronunciation, articulation of sounds, intonation, etc. In each lesson, it is recommended to
familiarize with 3-4 new words. For successful teaching of Russian to non-Russian children, the correct,
well-thought-out use of the students' native language is of great importance. Taking into account the
peculiarities of the native language is one of the most important principles on which the methodology of
teaching Russian in a national school is based. The teacher must know the principles of selecting words for
active acquisition. He plans his work so that students acquire an average of 3-4 new words in each
lesson.In order to enrich the students' vocabulary, various technical means can be used: cinema, tape
recordings, filmstrips, slides, with the help of which it is possible to illustrate subject and plot pictures, to
carry out various types of work. Memorizing poems, prose passages, proverbs, sayings, riddles also
contributes to the accumulation of the necessary vocabulary. An important source of enriching the
vocabulary of preschool children are: knowledge of the Russian language by parents and other family
members, communication in the family

His ycnemHoro oOy4eHust pycCKOMY S3bIKY AeTeM-HOCUTENeH TaJKUKCKOTO SI3bIKa B IOUIKOJIBHOM
YUPEXKIEHUHM OOJbIIOE 3HAUCHHE MMEET IPABWIbHAS, XOPOIIO MPOAyMaHHAs cloBapHas pabdora.
Yyurenb 10JKEeH 3HAaTh, KAKOBA METOJMKA PAOOTHI CO CIIOBAPEM, KAKOBBI MPUEMBI OOBSICHEHUST HOBBIX
HE3HAKOMBIX JUISl JeTe CIIOB, MX 3aKpeIUIeHWE W aKTUBU3ALUs. YUUTEIb-BOCIUTATEIb OPraHU3YET
paboTy B COOTBETCTBUM C BO3PACTOM JI€T€H, CHOCOOHOCTSAMH B BOCIPHUATHH U YIIOTPEOJIEHUH CIIOB B
PYCCKOH peuu ¢ MpaBUIbHBIM IPOU3HOILIEHUEM, apTUKYJISIIIMEN 3BYKOB, HHTOHauuel u np. Ha xaxaom
YPOKE PEKOMEHIyeTCsl O3HAKOMUTCS C 3-4 HOBBIMU CIIOBaMU.

YuéTr ocoOeHHOCTEN POIHOTO SA3BIKA - OAUH U3 BaXHEHIIMX MPUHLHUIIOB, HA KOTOPOM Oa3upyeTcs
METO/IMKA TPENOIaBaHUs PYCCKOTO SI3bIKA B JIOIIKOJIBHBIX YUPEKIECHUSX. YUUTENb TOJDKEH 3HATh,
KaKOBBI MPUHIIUITBI OTOOpA CIIOB TSI aKTUBHOTO yCBOEHMS. KOIMYeCcTBO CIIOB /1711 yCBOEHUS HA YPOKE
3aBUCUT OT CTEMEHH TOCTYIMHOCTU JIEKCHYECKOTO 3HAYCHMsI, COUETAEMOCTH CJIOB, OT METOAMYECKUX
MPUEMOB CeMaHTH3alUU CIIOB. CJIOB C KOHKPETHBIM 3HAYCHHEM MOXHO J1aTh HA OJHOM YPOKe OOJIbIIe
(3-4), a c oTBIEUEHHBIM — 4YyTh MeEHbIIE (He OoJiee aBa cinoBa). Mcmoib3oBaHNEe HATVISTHOCTH IPH
OOBSICHEHUU U 3aKPEIUICHNH HOBBIX CJIOB TIO3BOJIMT YBEJIUYUTH KOJIUYECTBO JIEGKCUYECKHUX €AMHMUIL IS
YCBOEHUS HA OJTHOM YPOKE.

[TouTtn Ha KaXXAOM ypOKE IMOTMOJIHSIETCS HEe TOJbKO aKTHMBHBIM, HO M IMACCUBHBIN 3amac y4aluxcs.
Jlekcuueckue 3HAYEHUS! CIIOB CJEAyeT OOBSICHUTH, ONUpasCh Ha HAy4YHO OOOCHOBAHHBIE W
9KCIIEPUMEHTAILHO TMPOBEPEHHbIE MNPUHIMIBLL. Ha OCHOBE JTHUX NPUHIUIIOB OIPENeseTCs
MOCJIeI0BATEILHOCTh BBENIEHUSI HOBBIX CJIOB, KOHKPETHBIX 3HAUEHUN, WX 3aKPEIUICHUS U MPUEMBI
00bsacHeHus. [Ipu cemaHTH3aMKM HOBOM JIEKCUKHU YUUTETb HAYAIBHBIX KJIACCOB JOJDKEH OMUPAThCS Ha
JIaHHbIe TPUHLUTIBI [4, . 56].

Jlayieko He Bce TPYIIIBI CJIOB B PYCCKOM SI3BIKE OJJMHAKOBO YaCTO UCMOIB3YIOTCS B )KUBOM OOIIEHUH.
Bech crmoBapHbIii (GOHA pPYyCCKOTO SI3bIKA JAENWTCA HAa AKTUBHBIA CIIOBApHBIA 3amac, «IMOHSTHBIN
TOBOPSIIIIUM U HAXOISIIUHCS B MOCTOSHHOM YIOTPEOJICHUIM» M TACCUBHBIN 3arac CJIOB, «IIOHSITHBIH,
3HAKOMBIH, HO He YITOTPeOIsieMbIii B 0OBIYHOM peueBoM oOIeHuu» [1].

[Tpu oOyyeHNU pyccKOMYy SI3BIKY, KaK BCIKOMY HEPOJHOMY, B MEPBYIO O4Yepeb HEOOXOIUMO AaTh
TaKue CI0Ba, 0€3 KOTOPBIX HENb3s MOCTPOUTH U MOHSTH MPEIJIOKEHMS, HEOOXOAMMBbIE 7151 0O1eHus. B
CIIMCKU CJIOB, TIPEHA3HAUYEHHBIX JIJI1 aKTUBHOTO YCBOEHUS Y JIETEH TOIIKOJIBHOTO BO3pacTa, UMEHHO
TaKue cI0Ba U BKIIOYeHbl. OCHOBHBIMU MPUHIIMIIAMU OTOOpA U MOIAYUU CIIOB ISl AKMUEHO20 YCBOEHUS
IOJIKHBI OBITH:

1) mpakTruyeckas IIEHHOCTH CJIOB JIJIsl TAHHOTO 3Tara O0yJeHHs;

2) 0COOCHHOCTH CIIOBApPHOT'O COCTaBa POJHOTO S3bIKA YYaIIMXCSA, B KOTOPOM MOXET He OBITh HE
TOJIBKO COOTBETCTBYIOIIETO CIIOBAa, HO M CAMOTO TOHSTHS, YTO MOTPeOyeT OCOOCHHO MPOAYMaHHOTO
0OBSICHEHUS 3HAUEHHS PYCCKOTO CIIOBA;

3) yacTOTHOCTD yNOTPeOICHHS CII0Ba B PA3rOBOPHOIN PeUr U B TEKCTE JIISl UTEHUS;

4) DOCTYITHOCTB CIIOBa IO 3BYKOBOMY cocTaBy [7, ¢. 47]:

Ha nepBbix nopax cremyer u3derath cI0B, 3ByKOBOI COCTaB KOTOPBIX 3aTPYAHSIET MOHATh PEOCHKY
JIOIIKOJIBHOTO Bo3pacta. OHAKO yKa3aHHBIA MPUHLUIT OTOOpAa MHOTAA BCTYNMAeT B MPOTUBOPEUHE C
TpeboBaHMEM 3HAKOMUTD JETEN CO CIIOBAMM, YACTO BCTPEUAIOIIUMHUCS B PEUH.

CrnoBa, o6mue B pOAHOM U PYCCKOM SI3bIKaX, MOTYT BKJIIOYATBHCS B pPeub JETeH ¢ MepBOro rojaa
0o0y4eHHus, €clM HUX 3HA4YeHHE JOCTYINHO IMOHUMAaHUIO [UIS JeTeil ompeaeraéHHOro BoO3pacTta Hu
COOTBETCTBYET OOIIEH MTOATOTOBKE JICTEH.

B kax/10M KOHKPETHOM CIllydyae HY)KHO OTJaBaTh MPEANOYTEHHE MPAKTUYECKONW IIEHHOCTH CIIOBA.
DTO 3HAYUT, YTO CJIOBA, TPYAHBIC JJIs MPOU3HOIICHUS, HO OYEHb BAXXKHBbIE M HEOOXOIUMBIC IS
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oOIIeHMs, CIeyeT BKIIOUATh B PeUb YUAIIMXCSl YXKE Ha MEPBBIX 3Tanax oOydeHus, HalpuMep, TaKue,
Kak 30pascmayiime, 6cmaxbme, cnpocume 1 T.11.

Ha mepBbix sTamax oOyueHHs clieqyeT 3HAKOMUTH JETEH CO CIIOBaMU B OCHOBHOM HX 3HAUYCHHH,
XOTSl U TIePEHOCHbBIE 3HAUEHHUS HY>)KHO BBOJAMTH B CJIOBApPHBIM 3amac oueHb paHo. Hanpumep, cHauana
ManbyuK 6escum, a TIO3IHEE 8pemst bedcun;, 0emu udym, 4acvl uOym, 200bl UOYM, OHU UOYM.

CioBa, KOTOpbIE AETH JOJKHBI IOHUMATh B YCTHON pe4yu U IPHU YTEHUH, MPABUIIBHO IPOU3HOCUTD
1 yroTpeOsiTh B CBOEH peuH, COCTABIISIOT X AKTUBHBIN CIIOBapHBIN 3armac.

Kaxk nokasblBaeT ONbIT, IPU YTEHUH YUEOHBIX KHUT, B PEUU YUUTENS] U OKPYKAIOLIUX, & TAKXKE 10
panmo, B KMHO JETSIM IPUXOJUTCS CIbIIIATh U B KaKOW-TO Mepe MOHUMATh ClIOBa, KOTOPbIE UM He
CKOpO TOTPeOYIOTCS ISl yIOTPeOJIeHUsI B CBOCH peud Ha PYCCKOM SI3bIKE. DTU CIIOBA COCTABIISIOT
naccugnwvlii CIOBAPHBIN 3amac y AeTei.

Vuutenp MpUHUMAET MEpPhl K TOMY, UYTOOBI OJTHOBPEMEHHO C IOMOJIHEHWEM aKTHUBHOIO 3araca
pacmmpsIcs M MACCUBHBIM 3amac ydamuxcs. be3 3Toro netu He CMOrYyT UHMTaTh JOMa JETCKYIO
XYJ0KECTBEHHYIO JINTEPaTypy, MOHUMATh JeTCKUe (PUIBMBI, paguorepesaun, HeoOXOoaUMbIe TSI UX
pa3BUTHSL.

Co crnoBamMu akmugHoeo 3armaca HEOOXOIMMO TMPOBOAMUTH PazHOOOpa3Hyl0 paboTy: yIpPaKHSATH
JIeTeid B TMPOU3HOUIEHWH 3THX CJIOB, YYUTh COCTABIATh C HUMH MPEMJIOKEHUs, BKIIOUATh HUX B
TPEHUPOBOUHBIE YCTHbIE ympakHeHus. PaboTa Hajm cioBaMu MAacCMBHOIO CIIOBAapsi OrpaHUYMBAETCS
JINIIB OOBICHEHNEM MX 3HAUCHUS U HATJISIHOCTHIO. [8, ¢. 96]:

Jerty MOIIKOJIBHOTO BO3pacTa 3HAKOMSTCS CO CIIOBAMHU IO TeMaM. TeMaThyecKuil Mmojadop ClOB
o0ecreynBaeT UX HENMPOU3BOJIbHOE 3arioMuHaHue. ClioBa BBOJSATCA B AKTUBHYIO peyb yJalluxcs B UX
TUIOBBIX TMPEMIOKEHUSAX, UYTO OO0JIeryaer yCBOGHHE 3HAUEHUN 3TUX CJIOB, IO3BOJISIET ObICTpee
HAay4YUTbCA YIOTPEOJISITh UX B BOMPOCAX U OTBETAX, COCTABISATH C HUMU MPEJIOKEHMS, BKIIOYATH
M3yJaeMble CIIOBa B HEOOJIBIIINE PACCKa3bl 00 M3BECTHBIX JAETSIM MPEIMETaX U SBICHUSIX.

B kaxnayio TeMy cienyeT BKIIOUATh HE TOJIBKO HAa3BaHUS MPEIMETOB, HO U CBSI3aHHBIE C 3TUMHU
NpeaMeTaMy TeMON Ha3BaHUsl [I€HCTBMI, KadecTB, NPU3HAKOB, a TaKXe CIykeOHble CJIOBa,
HEOOXOIMMBIE JIJI51 COCTABJICHUS ITPEIJIOKEHUI WITH HEOOJIBIIINX PACCKA30B.

ITpumepHOE KOJIMYECTBO CIOB I MACCUBHOTO YCBOEGHUS Yy AETEH JOIIKOJIBHOIO BO3PACTa MOKET
cocraButh 20-30 [ 1o oTHOLIEHHIO K CITOBAPIO I AKTUBHOI'O YCBOEHMSI.

ITonosHeHNe aKTUBHOTO CIOBapsi BO MHOTOM 3aBUCHUT OT MPABUJIBHOIO HOPMHUPOBAHUS CIOB C
y4€TOM BO3MOXXHOCTeHN y aetell. Ilo 3ToMy Bompocy B METOAMYECKOW JIUTEPAType UMEIOTCS CaMble
paszHooOpa3ubie MHeHHS. OTHU METOJIUCTHI CUUTAIOT JOMYCTUMBIM JJIsl YCBOEHUS HA OJTHOM 3aHSTHH
4-6 HOBBIX CJIOB, APYTUE PEKOMEHIYIOT OTPaHUYUTHCS 2-3 ciioBamH [4].

AKTHBHBIH, T.€. UCIOJIB3yeMBId B COOCTBEHHOHN peuM, CI0Baph 4YEJIOBEKA BCErJa YXe OOIIero
00BEMA TOHNMAEMBIX CJIOB, M PA3HUIA MEX]TY BTOPBIM U MEPBBIM COCTABJISIET CIOBAPH NTACCUBHBI.

AKTHBU3aIMEN B METOANKE HA3BIBAIOT NIEPEBOJT CJIOB M3 MACCUBHOM JIEKCUKU B AKTUBHYIO JICKCHUKY,
T.e. ynoTrpeOJeHHE HOBBIX CIOB B COOCTBEHHOW peuYeBOM MpAKTHKE - B Oecele, B COCTABIISIEMbBIX
MPEUIOKEHUSX, B MEPECKA3e U PaccKase, B MUCbMEHHOM HM3JIOKEHUH U counHeHun. KoHeuHas uenb
CIIOBApHOM pPaboOThl B TOM U COCTOHUT, 4YTOOBI AKTUBU3UPOBATH MAKCUMAJIBHOE KOJUYECTBO
YCBAaWBAEMBIX CIIOB, HAYYUTb UCIIOIB30BATh UX IIPABUIIBHO, YMECTHO, HAYYUTh BHIOUPATH €IMHCTBEHHO
HEOOXO0IMMOE CIIOBO.

N3BecTHBI criemyromme GopMbl aKTUBU3AIMH CIoBaps [5, ¢. 341]:

1. Cocmasnenue cnogocouemanuii ¢ HyxcuviMu croéamu. Hanpumep, BCTpEeTUIIOCh CIIOBO XJIOIBSIMHU
(Cuez nosanun xaonvsamu.) «O uém mocym cxazamv - xjaonva?» (0 cHeze: Xjaonvs cHeea.) «Kax ouce
2080psam, K020a U0ém KpynHulli, muxuti, cnoxotinwiii cnee?» Cnee uoém xaonvamu, wiu: ChHee noeanuu
xnonesmu, wnu: Iladarom kpynuvie xaonvs cheea. Kax BuauMm, B TaKOM YIPaKHEHUU HOBOE,
AKTUBU3HMPYEMOE CIOBO BBICTYIAET B Pa3HBbIX COUETAHMSIX, B pa3HbIX BapuaHTax. Takas paboTa He
TOJIBKO AKTUBU3HUPYET CIIOBO, HO U YIJIyOJIsIeT ero MOHUMAaHUeE.

2. Cocmasnenue npeonodicenuli ¢ 3a0auHbIMU CI08AMU UTU ¢ OOHUM 3A0AHHBIM CIOBOM. YdalIuMcs
MPEeUIaraeTcsl COCTABUTh MPEIJIOKEHHUS] CO CIOBOM KOMIEKMUG; CO CIIOBAMU MO2Yyuuil U NpeKpacHblii
MOCJIE YTEHHS paccKka3a O PeBOIONMOHHBIX coObITUsAX B [leTporpane; co cioBoM yabloHycs, a 3aTeM
CO CJIOBaMU YXMulLIbHYAcs U yemexuyacsi. COCTaBIsIeTCsl IO HECKOJIBKY MPEIVIOKEHUN € 3alaHHBIMU
CJIIOBAMH, IPUUYEM BO3MOKHBI JIEMEHTHI COPEBHOBAHMSL.
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AKTHBH3AIMUS CIOB CIIOCOOOM COCTABIICHHS MPEIIOKEHUN MPAKTHUKYeTCs KaK Ha ypoKax YTEHUs,
TaK U Ha ypOKax PYCCKOIrO $S3bIKA, & TAKXKe B Mpollecce APyrux padoT, BKIOYas BHeypouHble. Ha
YPOKax PpYCCKOTO $3bIKa C 3aJauell aKTUBU3AIMU CJIOBapsl COYETAIOTCA 3aJaud aKTUBU3ALINH
rpaMMaTHUYECKUX (opM: HaAmpuMep, COCTABJISETCS IMPEUIOKEHUE, TJe HYXHO YIMOTPEOUTH CIOBO B
3aJJaHHOM TIaJIeKe, €CITU 3TO CYIICCTBUTEIIFHOE, B 3aITAaHHOM BPEMEHU U JIUIIE, €CITU 3TO T1aroj. Takum
JKE CIIOCOOOM AaKTHUBHM3UPYIOTCS CIIOBAa C Ppa3jIMYHBIMU TNpPHCTaBKaMH, cypdukcamu (Hampumep,
COCTaBUTh TIPEMIIOKEHUSI CO CIOBAMH  GbICKA3AMb, HNPEOCKA3AMb, NepecKazamv, NoO0CKAa3amy,
pacckazamo).

3. Buskuti kK mexcmy nepeckas yCavlaHH020 ¢ UCHOIb308AHUEM 8AdICHeliuet TeKCUKU U (hpaszeonocuu
opueunana. Tlepeckas, ¢ OQHON CTOPOHBI, TOJKEH OBITh CAMOCTOSITEIIBHBIM, B IIPOTUBHOM CJTydae OH
MpeBpaTUTCS B MeXaHWueckoe 3a3yOpuBanme Tekcra. C Ipyroi *e CTOPOHBI, MEPEcKa3 MOMOTaeT
AKTUBU3UPOBATH JIEKCHKY; CIIEOBATEIbHO, B HEM JIOJDKHBI yMOTPEOIATHCS CI0Ba U OOOPOTHI peyH,
ynoTpebnénnbie aBTopoM. I[lepBas 3agaua peiiaercs BBeIeHHEM TBOPUYECKUX 3aJaHUM, BHIOOPOYHOTO
U CKaToTo mepeckasa. UTo ke KacaeTcsi BTOPOH 3aa4yu, TO yUUTEIhb, TOTOBSICH K YPOKY, HAMEUAeT Te
CJIOBa W COYETaHUsI, BOCIIPOU3BEJCHUH I KOTOPBIX OH OyzmeT TpeboBaTh OT yuammuxcsi. EcrecTBeHHO, B
xoje Oecentbl U paOOTHI HAJl TEKCTOM Ha 3T CII0BA M BhIpaXKeHUs oOparaercs: O0JbIioe BHUMaHue [5,
c. 251].

[IpakThka IOKa3bIBAET, YTO JOCTATOYHAS CAMOCTOSTEIIBHOCTh IIepeckaza 00ecleunBacTCs IpH
BocrpousBeaeHnu 30 jgexcuku opuruHaia. [Ipu sTom He clieayeT 3a0bIBaTh, B TEX JIM 3HAUYCHUSX, B TEX
JIU COYETAHMSX OHM YIOTPEOJICHBI. YCTAaHOBJICHO, YTO HauboJjiee TPYIHO BOCIPOU3BOJATCS CIIOBA,
KOTOpbIe  O0JIalal0T OTTCHKAMU  3HAYCHWH, OMOIMOHAJIBHBIMM  OKpacKaMH U  JPyTUMH
CTUJIMCTUYCCKUMHU XapaKTepUCTUKaMu. HelTpanbHble, HEBBIPA3UTEIbHBIC CJIOBA YCBAMBAIOTCS U
BOCITPOU3BOATCS IIKOJIbHUKaMHK Jjierue. CrenoBaTeIbHO, B MPOIIECCEe MOATOTOBUTEILHON PabOTHI K
IepecKasy cieayeT TOTOBUTh YUAITUXCs K MPEOAOJICHUIO TUITMYHBIX 3aTPYTHCHHM.

4. Paccxasvl no HAOI00eHUSIM, NO KAPMUHAM U UHble COYUHEHUST PA3IUYHBIX MUNO8 C UCTIOTIb308AHUCM,
MAK HA3bIBAEMbIX ONOPHBIX €106, T.€. 3aJJaHHBIX JUIS 0053aTEIIPHOTO YIMOTPEOICHUA. ITH yIIPaKHCHHS
CBOJIATCS K TOMY, 4TOOBI ydaluecsi o0si3aTelIbHO yMOTpeOMSIM B CBOMX paccKkazaX M COUYMHEHUSX
HEOOXOIMMBIE CITOBA, INOO YCBOEHHBIE B MPOIIECCE MOATOTOBKU K PACCKa3y M COUMHEHHMIO, JTU0O0 Jaxe
3alMCaHHbIe YUYUTENEM Ha JIOCKe Tiepe/l HauajloM MMCbMEHHON paboThI [5, c. 254].

OCHOBHBIM CpEACTBOM OOOTAIIEHUS CIIOBAaps, y JeTel HauuHas ¢ OYKBApHOTO MepUoAa, SBIISICTCS
uymenue. UnTast HA pyCCKOM sI3bIKE, yJallluecs MOCTEIICHHO HAKAITMBAIOT HOBBIC CJIOBA U 3aKPEIUISIOT
B CBOEU MaMATH YK€ paHee BCTpeuaBlnvecs cioBa. Ha ypokax uTeHUs] YTOUHSIOTCS M PACIIUPSIOTCS
3HAYCHHUS 3HAKOMBIX JIETSM CIIOB, MU3Y4YAIOTCS HOBBIC CIIOBA M 3aKOHOMEPHOCTH HMX YIOTPEOJICHHS B
peun. BoT moueMy B HEpycCKOW IIKojie paboTa Haa TEKCTOM YAENSeTCs OOJIbIIIOE BHUMAHUE H
OTBOJIUTCS MHOTO BPEMEHU.

HaunHast ¢ ypokoB OOy4YeHHs TrpaMoTe IIPU UYTEHUU KaXJIOro TEKCTa, IPeayCMOTPEHHOTO
MMPOrpaMMOM, JIETH YyCBauWBalOT HOBBIC CJIOBA, PEUYEBbIC KOHCTPYKIIMH, HOBBIC 3HAUCHHUS paHee
HU3YYEHHBIX CIIOB. [OTOBSCH K UTEHHUIO, YUUTEIh TIIATEIIFHO aHAIM3UPYET JICKCUUECKUN COCTAB TEKCTA,
BBIJICJISICT HOBBIC CIIOBA, HAMEYAET CIIOCOOBI MX CEMaHTH3alluH, BBISICHSET, KAK YacTO IMOBTOPSIOTCS
paHee U3yUYeHHbIC CJIOBA, KOTOPHIE TOJKHBI BOUTH B aKTUBHBIN 3arac MKOJIbHUKOB.

OcCHOBHBIE HUCTOYHUKH OOOTaIlleHUsS U COBEPIINCHCTBOBAHUS CJIOBapss - I3TO HeOOJbIIUe
CTUXOTBOPHBIE TEKCThI, KAPTUHKH, TEKCTHI MYJIbT(MHIBMOB U Tejernepeaay Juisl JeTel, pedb YUUTes U
JIpyTUX paOOTHHUKOB JIOIKOJIBHBIX yupexkaeHuil. Ho Ha peub yyaniuxcs BIMSIIOT U IPYTHe UCTOYHUKH,
KOTOPBIE MOTYT OKa3aThCsl MPAaBUILHBIMUA C TOYKH 3PEHUS JTUTEPATYPHOTO SI3bIKa, HO MOTYT OBITh U
HeMpaBWIBLHBIMU. Tak, B peun poauTesiel, pOJCTBEHHUKOB, APY3ei W TOBAapUIEH ydaluxcsl MOTYT
BCTPEUAThCS TUATIEKTU3MBI, TPOCTOPEUHBIE CJI0BA U (DOPMBI, JKAPTOHHBIE CIIOBA U BhIPAKCHMUS.

BaxxHbIM MCTOYHUKOM OOOTaIleHus CJIOBAPHOTO 3araca y JeTel SBISIIOTCS 3HAHWE POJUTETIIMH U
JPYTUMH YJIeHAMH CEMBU PYCCKOTO SI3bIKa, OOIEHWE B CEMbE HAa PYCCKOM W POJHOM SI3BIKAX,
3HAYUTENBHOE KOJIMUECTBO PYCCKUX CJIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 POJHOTO S3bIKA, KYJIHbTYPHO-MaCcCOBBIE
U OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKHE MEPOIPUSITHS, MPOBOJUMbBIE Ha PYCCKOM si3blke. Hammuue moutu B
KaXIO0W ceMbe pajuo, TeIeBU30pa, JoMalliHer OuOmmoreku. Bce 3T (pakTopsl SIBISIOTCS OYEHD
BaXXHBIM pPE3epBOM oOOOTallleHrdss aKTUBHOTO CJOBapsl y JEeTel JOIIKOJBHOTO BoO3pacTa. 3aaada
YUHTEJIEH - YMEJIO MCIOJIb30BaTh €ro JJIsl MPaKTHYEeCKOTO YCBOEHHUS YUAIIIMMUCS PYCCKOTO SI3bIKA.

B 1ensix oboraiieHus ciioBaps JeTe MIIaIIero Bo3pacTta MOTYT OBITh UCHOJIb30BAHbI PA3INUHBIC
mexHuuecKue cpeocmed: KUHO, MarHUTO(OHHBIE 3aMUCH, TUAPUIBLMBI, JUATIO3UTUBBI, C MOMOIIBIO
KOTOPBIX MOKHO WJLTIOCTPUPOBATH MPEIMETHBIC U CIOKETHBIE KAPTUHBI, TPOBOAUTH PA3IUYHbIE BUJIbI
pabor.

Hakomiennto He0OX0IUMOTO CIIOBAPS CIIOCOOCTBYET TaAKXKE 3ayuugaHue HAUu3ycimby CTUXOTBOPCHUH,
MMPO3AUYECKUX OTPBIBKOB, MTOCIOBUII, TOTOBOPOK, 3arajJioK.
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UctounnkoM oOoramieHus cuogaps y oemei 0OUKOJbHO20 803PACIA MO2YM CAYHCUNb IKCKYPCUU,

noxo0vl, 6 OIPEHCIEHHOM 6@peMeHu 6 cpede ¢ pPYCCKUM SI3bIKOM 00Oujenuss B TOPOAE, B Jarepe.
OKpyXaromuii MUpP CIIOCOOCTBYET HATJISZTHOMY BOCIIPUSTUIO HOBBIX CIIOB M OOOTAIICHUIO CJIOBAPHOTO
cocTaBa sI3bIKa.
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